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ACUERDO MARCO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS DE EDICION,
TRADUCCION, DISENO Y MAQUETACION E IMPRESION PARA LOS RECURSOS DE
DIVULGACION Y DIFUSION DE FUNDACIO BARCELONA MOBILE WORLD CAPITAL

FOUNDATION

Exp. A/F202502/S - Lote 2: Traduccion

ACTA DE LA MESA DE CONTRATACION RELATIVA A LA APERTURA DEL SOBRE 3
CONTENEDOR DE LOS CRITERIOS DE ADJUDICACION EVALUABLES DE FORMA
AUTOMATICA Y PROPUESTA DE ADJUDICACION Y HOMOLOGACION DEL
CONTRATO PARAELLOTE 2

En Barcelona, a 11 de junio de 2025, a las 17:00 horas, se constituye la Mesa de
Contratacién con los siguientes asistentes:

o Presidente: Eduard Martin, Chief Innovation Officer de MWCapital;

o Secretaria: Marta Duelo, Chief Legal Officer de MWCapital;

e Vocal: Carme Ponte, Chief of General Services de MWCapital;

o Vocal técnico 1: Chelo Fernandez, Head of Observatory de MWCapital;

e Vocal técnico 2: Tanya Alvarez, Researcher de MWCapital, en substitucion
de Judit Moreno, Project Manager de MW<Capital.

ANTECEDENTES
Para esta licitacion ha sido obligatorio el uso de medios electrénicos, informaticos o
telematicos en todas las fases del procedimiento de contratacion, incluidas las
correspondientes a la presentacion de las ofertas.
. PROCESO DE LICITACION

a) Incoacion

En fecha 10 de febrero de 2025, el Director General de MWCapital acordé aprobar el
siguiente expediente:
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Expediente A/F202502/S
Acuerdo Marco para la prestacion de servicios de edicion,
Oblet traduccion, disefio y maquetacién e impresién para los recursos
eto
. de divulgacion y difusion de Fundacié Barcelona Mobile World
Capital Foundation (Exp. A/F202502/S)
Categoria Servicios
Modalidad Abierto (no armonizado)

Valor estimado

Lote 1: 26.000,00.-€
Lote 2: 42.000,00.-€
Lote 3: 76.000,00.-€
Lote 4: 60.000,00.-€
Total: 204.000,00.-€

Presupuesto base de
licitacion

No se establece como un importe global dado que los servicios
se remuneraran en funcion de precios unitarios definidos en los
pliegos y determinado por los contratos basados que se
realicen por MWCapital

Plazo de ejecucion

La duracion inicial de cada lote se iniciara al dia siguiente a su
formalizacién y finalizara, como maximo, un (1) afio después.

b) Recepcion de proposiciones

En fecha 26 de febrero de 2025, a las 10:00 horas, finalizé el plazo de presentacion de
las proposiciones, habiéndose recibido la documentacion por parte de ocho (8)

ofertantes para el Lote 2:

AADIMATIQ

o 0N wN S

ORCHESTRA SYSTEMS, S.L.
AB TRADUKTALIA
ANNA LARA CUMMINGS

STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L. SUCURSAL EN ESPANA
STRATUL, S.L.
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7. TYS96,S.L.
8. ALOS CENTRO EUROPEO DE IDIOMAS

SOBRE 1. Verificacion de la aptitud de las empresas concurrentes
En fecha 28 de febrero de 2025, la Mesa de Contratacion celebro el acto privado de

verificacion de la aptitud y solvencia de las ofertantes de referencia de todos los lotes,
entre ellos el Lote 2: Traduccion (Sobre 1).

Una vez revisada y analizada la documentacion por la Mesa de Contratacion, se
constaté que todas las empresas concurrentes en el Lote 2 habian declarado cumplir
con los requisitos de aptitud, capacidad, solvencia economica y técnica exigidos en el
Pliego de Clausulas Particulares, a cuyo efecto presentaron el Documento Europeo
Unico de Contratacion (DEUC) y se les emplazé para su posterior y fehaciente
acreditacion ante la Mesa de Contratacion y, en cualquier caso con caracter previo a la
adjudicacion del contrato para este lote. Asi, tuvo por admitidas a las referidas ocho (8)
entidades al Lote 2 de este procedimiento de licitacion.

SOBRE 2. Criterios ponderables en funcién de un juicio de valor

El 1 de abril de 2025 se constituyo de nuevo la Mesa de Contratacion para el acto
publico de apertura del Sobre 2 de los cuatro (4) lotes, entre ellos el Lote 2: Traduccién,
de los ofertantes aceptados en esta fase, correspondiente a los criterios de adjudicacion
ponderables en funcion de un juicio de valor, valorados en un maximo de 50 puntos.

Asi, en fecha de 19 de mayo de 2025, la ponencia técnica de la Mesa Contratacion
elabor¢ el informe de valoracion respecto al Lote 2: Traduccion de las proposiciones

presentadas por los ocho (8) referidos concurrentes a la licitacion.

La puntuacion obtenida por los ocho (8) ofertantes concurrentes en esta fase fue la
siguiente:

1. AADIMATIQ: 49,00 puntos

2.STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L. SUCURSAL EN ESPANA.: 49,00 puntos
3.TYS 96, S.L.: 47,00 puntos

4. ANNA LARA CUMMINGS.: 45,00 puntos

5.STARTUL, S.L.: 43,00 puntos

6. AB TRADUKTALIA: 40,00 puntos

7.ALOS CENTRO EUROPEOQO DE IDIOMAS: 37 puntos

8.0CHESTRA SYSTEMS, S.L.: 25 puntos
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La Mesa de Contratacion se reunio en fecha 19 de mayo de 2025, y acordé tener por
realizada la valoracion respecto de las proposiciones presentadas al Lote 2: Traduccién
por los ocho (8) operadores econémicos concurrentes en esta fase de la licitacion, de
conformidad con lo dispuesto en el informe de valoracion realizado por la ponencia
técnica, asi como ratificarse en la valoracion y puntuacion otorgadas.

Visto lo anterior, se procede a resumir el:

DESARROLLO DE LA SESION

De conformidad con lo dispuesto en la clausula 21 del pliego de clausulas
particulares, el objeto de la presente sesion consiste en la apertura del Sobre 3
(correspondiente a los criterios de adjudicacion evaluables de forma automatica) de
Lote 2: Traduccion;

De conformidad con lo dispuesto en el apartado 1.2. del cuadro de caracteristicas,
los criterios de valoracion evaluables de forma automatica para el Lote 2:
Traduccion (con un maximo de hasta 50 puntos) son los siguientes:

1.2. LOTE 2 - TRADUCCION

LOTE 2: Criterios de adjudicacion objetivos o evaluables de forma automdatica (hasta un

maéximo de 50 puntos)

a) Reduccidn de plazos mdximos de entrega de la traduccién de textos en recursos de

hasta 10.000 palabras (hasta un mdximo de 25 puntos)

La puntuacion se asignara en funcion del compromiso del licitador con la reduccion de

plazos de entrega estdndar:

e Entrega en 7 dias habiles desde la recepcion del documento por parte de
MWCapital (10 puntos)

e Entrega en 6 dias habiles desde la recepcion del documento por parte de
MW<Capital (25 puntos)
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A considerar:

- Para documentos que superen las 10.000 palabras, los plazos de entrega serdn
negociados caso por caso en el marco de cada contrato basado.

- El incumplimiento de los plazos acordados serd penalizado conforme a las
disposiciones del Pliego de Clausulas Particulares.

b) Reduccién de plazos mdximos de entrega de versiones subsecuentes en recursos de
hasta 10.000 palabras (hasta un mdximo de 25 puntos)

Se puntuard la agilidad en la entrega de versiones revisadas, segun lo siguiente:

e Entrega en 4 dias habiles desde la recepcion del documento por parte de
MW<Capital (10 puntos)

e Entrega en 3 dias habiles desde la recepcion del documento por parte de
MWCapital (25 puntos)

A considerar:

- Para documentos que excedan las 10.000 palabras, los plazos se negociardn caso por
caso.

- Cualquier incumplimiento de los plazos acordados conllevard penalizaciones segun lo
establecido en el Pliego de Cldusulas Particulares.

A continuacion, la secretaria de la Mesa de Contratacion, como custodia, después
de la aplicacion de las correspondientes credenciales, procede con la apertura del
Sobre 3 de la proposicion de las ocho (8) ofertantes que contindan en esta fase del
procedimiento de licitacién para el Lote 2: Traduccién (esto es, ORCHESTRA
SYSTEMS, S.L., AB TRADUKTALIA, ANNA LARA CUMMINGS, AADIMATIQ,
STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L. SUCURSAL EN ESPANA, STARTUL, S.L., TYS
96, S.L.. y ALOS CENTRO EUROPEO IDIOMAS) a través de la Plataforma
electronica de contratacion publica de la Generalitat de Catalunya, mediante la
herramienta eLicita (sobre digital), que se produce a las 17:18:05 horas; y que
contiene los criterios de adjudicacion objetivos o evaluables de forma automatica.

Tras su descarga, la secretaria relaciona los documentos que figuran en el Sobre 3
presentados.
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IV. Elresumen de la lectura del contenido del Sobre 3 es el siguiente:

ORCHESTRA SYSTEMS, S.L.

- Se compromete a la entrega de la traduccion de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcion
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.

- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcion del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25
puntos.

AB TRADUKTALIA

- Se compromete a la entrega de la traduccidon de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcion
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.

- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcion del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25
puntos.

AADIMATIQ

- Se compromete a la entrega de la traduccidon de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcién
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.

- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcidon del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25
puntos.

STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L. SUCURSAL EN ESPANA

- Se compromete a la entrega de la traduccion de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcién
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.
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- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcion del documento por parte de MW~Capital. Se le otorgan 25
puntos.

STARTUL, S.L.

- Se compromete a la entrega de la traduccion de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcién
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.

- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcidon del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25
puntos.

TYS 96.S.L.

- Se compromete a la entrega de la traduccidon de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcién
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.

- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcidon del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25
puntos.

ALOS CENTRO EUROPEO IDIOMAS

- Se compromete a la entrega de la traduccion de textos en recursos de hasta
10.000 palabras en un plazo maximo de seis (6) dias habiles desde la recepcién
del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25 puntos.

- Se compromete a realizar la entrega de las versiones subsecuentes de los
recursos, de hasta 10.000 palabras, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles
desde la recepcion del documento por parte de MWCapital. Se le otorgan 25
puntos.
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- No se compromete a la reducciéon de plazos maximos de entrega de la
traduccion de textos en recursos de hasta 10.000 palabras. Se le otorgan O

puntos.

- No se compromete a la reduccion de plazos maximos de entrega de versiones
subsecuentes en recursos de hasta 10.000 palabras. Se le otorgan O puntos.

V. La propuesta de los licitadores no incluye una rebaja en el precio unitario de los
servicios correspondientes; por lo tanto, en el contexto de este procedimiento de
contratacion y conforme al articulo 149.4 de la LCSP, no existen criterios para

evaluar ofertas con valores aparentemente anormales.

VI. Al amparo de las mencionadas férmulas, la puntuacién obtenida por los ocho (8)
ofertantes admitidos en esta fase del procedimiento de licitacidon para los criterios

evaluables que debian atenderse en el Sobre 3 del Lote 2 es la siguiente:

- AADIMATIQ: 50,00 puntos
- STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L. SUCURSAL EN ESPANA.: 50,00 puntos
- TYS 96, S.L.: 50,00 puntos

- STARTUL, S.L.: 50,00 puntos

- AB TRADUKTALIA: 50,00 puntos
- ALOS CENTRO EUROPEO DE IDIOMAS: 50,00 puntos
- OCHESTRA SYSTEMS, S.L.: 50,00 puntos
- ANNA LARA CUMMINGS: 0,00 puntos

VII. Vista las puntuaciones obtenidas por las ocho (8) empresas en los Sobres 2 y 3 para
el Lote 2, la puntuacién total alcanzada por cada una es la siguiente:

Posicion Ofertante Sobre 2 Sobre 3 | TOTAL
172 AADMIATIQ 49,00 50,00 99,00
1/2 STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L. 49,00 50,00 99,00

3 TYS 96, S.L. 47,00 50,00 97,00
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4 STARTUL, S.L. 43,00 50,00 93,00
5 AB TRADUKTALIA 40,00 50,00 90,00
ALOS CENTRO EUROPEOS DE
6 37,00 50,00 87,00
IDIOMAS
4 ORCHESTRA SYSTEMS, S.L. 25,00 50,00 75,00
8 ANNA LARA CUMMINGS 45,00 0,00 45,00

Por cuanto antecede, la Mesa de Contratacion, de forma unanime, ACUERDA:

PROPONER LA ADJUDICACION Y HOMOLOGACION del Lote 2: Traduccién del
Acuerdo Marco para la prestacion de servicios de ediciéon, traduccion, disefio y
maquetacion e impresion para los recursos de divulgacion y difusion de Fundacio
Barcelona Mobile World Capital Foundation (Exp. A/F202502/S) en favor de las
siguientes entidades:

o AADIMATIQ, con una puntuacion total de 99,00 puntos, de acuerdo con los
términos de su proposicion técnica y de criterios automaticos.

e STUDIO MORETTO GROUP, S.R.L., con una puntuacién total de 99,00 puntos,
conforme a los términos presentados en su oferta técnica y de criterios
automaticos.

e TYS 96, S.L., con una puntuacion total de 97,00 puntos, de acuerdo con los
términos de su proposicion técnica y de criterios automaticos.

e STARTUL, S.L., con una puntuacién total de 93,00 puntos, de acuerdo con los
términos de su proposicion técnica y de criterios automaticos.

o AB TRADUKTALIA, con una puntuacion total de 90,00 puntos, de acuerdo con
los términos de su proposicion técnica y de criterios automaticos.

e ALOS CENTRO EUROPEOS DE IDIOMAS con una puntuacion total de 87,00
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puntos, de acuerdo con los términos de su proposicion técnica y de criterios
automaticos.

e ORCHESTRA SYSTEMS, S.L., con una puntuacion total de 75,00 puntos, de
acuerdo con los términos de su proposicion técnica y de criterios automaticos.

e ANNA LABRA CUMMINGS, con una puntuacion total de 45,00 puntos, de
acuerdo con los términos de su proposicion técnica y de criterios automaticos.

Esta propuesta de adjudicacién y homologacion se realiza al amparo de lo dispuesto en
los pliegos que rigen el presente Acuerdo Marco, que permite la adjudicacion y
homologacién de hasta doce (12) operadores econdémicos para el Lote 2: Traduccion.

Y PARA QUE ASi CONSTE, a los efectos oportunos, se firma la presente acta por la
Mesa de Contrataciéon encargada del referido expediente A/F202502/S.

Eduard Martin Marta Duelo
Presidente de la Mesa Secretaria de la Mesa

N

Carme Ponte Chelo Fernandez Tanya Alvarez
Vocal Vocal Técnico Vocal Técnico



